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Informatii tehnice
Micropilot FMR10

Radar non contact

Masurarea nivelului la lichide

Domeniu de utilizare

= Protectia la infiltratii: IP66/68 / NEMA 4X/6P

= Domeniu de méasurare: pand la 12 m (39,37 ft)

= Temperaturd de proces: =40 la 60 °C (=40 la 140 °F)
= Presiune de proces: -1 la 3 bar (-14 la 43 psi)

= Precizie: pand la + 5 mm (0,2 in)

Avantajele dumneavoastra

= Mdsurarea nivelului lichidelor in rezervoare de depozitare, bazine deschise, arborii
pompei si sisteme de canale

= Dispozitiv radar de mésurare cu tehnologie wireless Bluetooth®

= Acces wireless de la distanta simplu, sigur si securizat - ideal pentru instalarea in
locuri greu accesibile

= Punere in functiune, operare si intretinere prin aplicatia SmartBlue gratuitd pentru
i0S/Android - economiseste timp si reduce costurile

= Corp realizat integral din PVDF - pentru a o duratd mare de viatd a senzorului

= Cablaj etansat ermetic si dispozitive electronice complet izolate prin turnare
- elimind posibilitatea de patrundere a apei si permite operarea in conditii de
mediu dificile

= Cel mai compact radar datoritd designului unic al cipului radar — adecvat pentru
instalatiile din locatii cu spatiu limitat

= Radarul cu cel mai bun raport pret-performanta de pe piatd
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Micropilot FMR10

Despre acest document

Simboluri Simboluri pentru anumite tipuri de informatii si grafice

# Permis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise

A Sfat
Indica informatii suplimentare

Referire la documentatie

Referire la grafic

>

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat
i, 2, B

Serie de pasi

L

Rezultatul unui pas

1,2,3,..

Numere elemente

AB,C, ...

Vizualizari

Termeni si abrevieri BA
Tip document ,Instructiuni de utilizare”

KA
Tip document ,Instructiuni de utilizare sintetizate”

TI
Tip document ,Informatii tehnice”

XA
Tip document ,Instructiuni de sigurantd”

PN
Presiune nominald

MWP
Presiune maxima de lucru
MWP este indicat pe pldcuta de identificare.

ToF

Timp de propagare

€, (valoare DK)

Constantd dielectricd relativa
Instrument de operare

Termenul ,instrument de operare” este utilizat in locul urmatorului software de operare:
SmartBlue (aplicatie), pentru operare cu ajutorul unui smartphone sau al unei tablete cu sistem
Android sau i0OS

BD
Distantd de blocare; nu se analizeaza niciun semnal in limitele BD.

PLC
Controler logic programabil (PLC)
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Micropilot FMR10

Functiile si designul sistemului

Principiul de masurare

Micropilot este un sistem de méasurare ,cu explorare de sus In jos”, care functioneazad conform
metodei timpului de propagare (ToF). Acesta mésoara distanta de la punctul de referinta R pana la
suprafata produsului. Impulsurile radar sunt emise de o antend, sunt reflectate de suprafata
produsului si sunt receptionate din nou de sistemul radar.

R 100%

\%_/ 0%

1 Parametru de calibrare a nivelului/debitului

AD028409

®

Calibrare la gol (= zero)

Calibrare la plin (= interval)

Distantd mdsuratd

Nivel (L=E-D)

Debit la nivelul deversoarelor de mdsurare sau al canalelor (calculat din nivel, folosind liniarizarea)
Punct de referintd

O D T

Intrare

Impulsurile radar reflectate sunt receptionate de antena si transmise la componentele electronice.
Un microprocesor evalueazd semnalele si identificd ecoul de nivel cauzat de reflectia impulsurilor
radar pe suprafata produsului. Acest sistem de detectare a semnalului clar beneficiazd de peste 30 de
ani de experientd in domeniul procedurilor referitoare la timpul de propagare.

Distanta D péna la suprafata produsului este proportionald cu timpul de propagare t al impulsului:
D=c-t/2,

unde c este viteza luminii.

Pe baza distantei E cunoscute pentru rezervorul gol, se calculeaza nivelul L:

L=E-D

Iesire

Micropilot este calibrat prin introducerea distantei de gol E (= punctul zero) si distantei complete F
(= interval).

= [esire de curent: Intre 4 si 20 mA
= [esire digitald (SmartBlue): O la 8 m (0 la 26,25 ft) Dsau0la 12 m (0la 39,37 ft) ¥ instalat in
combinatie cu ,tubul de protectie la revarsare” disponibil ca accesoriu.

1) cod de comandd 010 (omologare) ,GR”: 0la 5 m (0 la 16,4 ft)
2) cod de comand& 010 (omologare) ,GR": 0la 8 m (0 la 26,2 ft)

Endress+Hauser



Micropilot FMR10

Intrare

Variabila masurata Variabila mdsuratd este distanta dintre punctul de referinta si suprafata produsului.

Nivelul este calculat pe baza E, distanta de gol introdusa.

Interval de masurare Domeniu maxim de masurare

= Dispozitiv cu antend 40 mm (1,5 in): 8 m (26,25 ft) 3)
= Dispozitiv instalat cu antend 40 mm (1,5 in) si ,tub de protectie la revdrsare” disponibil ca
accesoriu: 12 m (39,37 ft) ¢

Cerinte privind instalarea

= indltime recomandata a rezervorului > 1,5 m (5 ft)
= Litime minim4 a canalului deschis 0,5 m (1,6 ft)
= Suprafete calme
= Fara amestecatoare
s F3rd depuneri
= Constanta dielectrica relativd €, > 4
Pentru valori mai mici de g, contactati Endress+Hauser

Domeniu de masura utilizabil

Domeniul de masurd utilizabil depinde de dimensiunea antenei, de proprietatile de reflexie ale
fluidului, de pozitia de instalare si de orice reflectii de interferenta posibile.

Grupuri de medii
m g =4]all

de exemplu, acid concentrat, solventi organici, esteri, anilind, acetona etc.
=g >10

de exempluy, lichide conductive, solutii apoase, acizi diluati, baze si alcool

Reducerea domeniului de masurare maxim posibil prin:

= Fluide cu proprietati de reflexie necorespunzétoare (= valoare €, scazutd)
= Formare de depuneri, in special de produse umede

= Condensare puternicd

® Generare de spuma

s Inghetarea senzorului

Frecventa de operare Banda K (~ 26 GHz)

Putere de transmisie Densitate de putere medie in directia fasciculului
= La o distantd de 1 m (3,3 ft): < 12 nW/cm?
= La o distantd de 5 m (16 ft): < 0,4 nW/cm?

Iesire

Semnal de iesire 41a 20 mA
O interfatd 4 la 20 mA este utilizatd pentru iesirea valorii médsurate si pentru alimentarea electricd a
dispozitivului.

Iesire digitala Tehnologie wireless Bluetooth®

Dispozitivul are o interfatd cu tehnologie wireless Bluetooth® si poate fi operat si configurat prin
intermediul acestei interfete, cu ajutorul aplicatiei SmartBlue.

3) cod de comanda 010 (omologare) ,GR”: 5 m (16,4 ft)
4) cod de comanda 010 (omologare) ,GR”: 8 m (26,2 ft)
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Micropilot FMR10

= Atunci cadnd sunt indeplinite conditiile de referintd, domeniul este de 25 m (82 ft)

= Utilizarea incorectd de catre persoane neautorizate este prevenitd datoritd comunicatiei criptate si
al criptdrii prin parola

= Interfata cu tehnologie wireless Bluetooth® poate fi dezactivata

Semnal de alarma In functie de interfatd, informatiile despre defectiune sunt afisate dupa cum urmeaz:
= lesire de curent
Curent de alarma: 22,5 mA (in conformitate cu recomandarea NAMUR NE 43)
= (aplicatia) SmartBlue
= Semnal de stare (conform recomandarii NAMUR NE 107)
= Afisare text simplu cu actiune de remediere

Liniarizare Functia de liniarizare a dispozitivului permite conversia valorii masurate in orice unitate de lungime,
greutate, debit sau volum.

In cazul utiliz&rii prin intermediul (aplicatiei) SmartBlue, in tabelul de liniarizare pot fi introduse
manual pand la 32 de valori.

6 Endress+Hauser



Micropilot FMR10

Alimentare cu energie electrica

Alocarea cablului

A0028954

2 Alocarea cablului

1 Fir bornd pozitivd, maro
2 Fir bornd negativd, albastru

Tensiune de alimentare

10,5 la 30 Vi

Este necesara o sursa externa de alimentare.

RIQ],
500

10.5 21.75

A0029226

3 Sarcind maximd R, in functie de tensiunea de alimentare U, a unitdtii de alimentare cu energie electricd

Functionare pe baterii
Comunicarea cu tehnologie wireless cu Bluetooth® a senzorului poate fi dezactivatd pentru a mari
durata de viatd a bateriei.

Egalizare de potential
Nu sunt necesare mésuri speciale pentru egalizarea de potential.

ﬂ Puteti comanda diverse unitéti de alimentare cu energie ca accesoriu de la Endress+Hauser.

Consum electric

Putere maxima de intrare: 675 mW

Consum de curent

= Curent maxim de intrare: <25 mA
= Curent maxim de pornire: 3,6 mA

Timp de pornire

Prima valoare stabild masurata dupd 20 s (cu tensiunea de alimentare = 24 Vpc)

Endress+Hauser



Micropilot FMR10

Defectare a alimentarii cu
energie electrica

Configurarea rdmane salvatd in senzor.

Conectarea dispozitivului

A0028907

4 Diagramd bloc FMR10

1 Micropilot FMR10, 4 la 20 mA
2 Alimentare cu energie electricd

Specificatiile privind cablul

Cablu neecranat, sectiune transversald cablu 0,75 mm?
® Rezistenta la UV si la intemperii, In conformitate cu ISO 4892-2
= Rezistenta la flcari conform IEC 60332-1-2

Conform IEC/EN 60079-11, sectiunea 10.9, cablul este conceput pentru a rezista la o rezistentd la
intindere de 30 N (6,74 1bf) (pentru o perioada de 1 h).

In mod standard, dispozitivul este furnizat cu un cablu cu lungimea de 10 m (33 ft).

Protectie la supratensiune

Dispozitivul este echipat cu protectie la supratensiune integrata.

Caracteristici de performanta

Conditii de operare de
referinta

= Temperaturd = +24 °C (+75 °F) £5 °C (¥9 °F)

= Presiune = 960 mbar abs. (14 psia) +100 mbar (+1,45 psi)

= Umiditate = 60 % +15 %

= Reflector: placd metalicd cu diametrul > 1 m (40 in)

= Fard reflectii majore de interferentd in interiorul fasciculului de semnal

Eroarea maxima masurata

Date tipice despre conditiile de operare de referintd: DIN EN 61298-2, valori in procente in raport cu
intervalul.

lesire, digitala

((aplicatia) SmartBlue)

= Suma neliniaritétilor, nerepetabilitatilor si histerezelor: +5 mm (+0,2 in)
= Abatere/Punct zero: +4 mm (+0,16 in)

Iesire, analogica

Relevant doar pentru iesirea de curent de 4-20mA; addugati eroarea valorii analogice la valoarea
digitald

= Suma neliniaritatilor, nerepetabilitatilor si histerezelor: £0,02 %

= Abatere/Punct zero: £0,03 %

Endress+Hauser



Micropilot FMR10

Valori diferite in aplicatiile din intervalul apropiat

20 (0.79)

= 10 (0.39) -~~~
£ 5(0.2)--------m-mmmm oo L
E 0
E 5 (-0.2) - - -
< -10(-039)----

-20 (-0.79)

w x
R 0.1(0.33) 0.5(1.67) D|m (ft)]

A0033273

5 Eroarea maximd mdsuratd sau in aplicatiile din intervalul apropiat

A Eroarea maximd mdsuratd
R Punct de referintd al mdsurdtorii de distantd
D  Distanta de la punctul de referintd al antenei

Rezolutia valorii masurate

Banda de insensibilitate conform EN61298-2:
= Digital: 1 mm (0,04 in)
= Analogic: 4 pA

Timp de raspuns

Timpul de rdspuns poate fi configurat. Atunci cAnd amortizarea este dezactivatd, se aplicd urmaétorii
timpi de raspuns la etapa (conform DIN EN 61298-2):

inaltimea rezervorului
<5m (16 ft)

Rata de esantionare

1t

Timp de raspuns

<3s

ﬂ Conform DIN EN 61298-2, timpul de raspuns la etapa este timpul care urmeaza unei schimbari

bruste a semnalului de intrare pand cAnd semnalul de iesire schimbat adoptd pentru prima data
90% din valoarea stdrii stabile.

Influenta temperaturii
ambientale

Masuratorile sunt efectuate in conformitate cu EN 61298-3.
= Digital (tehnologie wireless Bluetooth®):

Versiune standard: Tc mediu = +3 mm (+0,12 in)/10 K
= Analogic (iesire curent):

= Punct de zero (4 mA): Tx mediu = 0,02 %/10 K

= Interval (20 mA): Tx mediu = 0,05 %/10 K

Endress+Hauser



Micropilot FMR10

Montare

Conditii de instalare

Tipuri de instalare

A0028892

6 Instalare pe perete, tavan sau stut

A Instalare pe perete sau tavan, reglabild

B Montat pe filetul din fatd

C  Montat pe filetul din spate

D Instalare pe tavan, cu contrapiulitd (inclusd in pachetul de livrare)

E  Consold pivotabild de montare pentru instalarea intr-o gurd de vizitare deasupra unei retele de canalizare, cu
o antend de 40 mm (1,5 in) cu tub de protectie la revdrsare (accesoriu) recomandatd

F  Consold orizontald de montare pentru instalarea in spatii inchise din canalul colector

Atentie!

= Cablurile de senzor nu sunt proiectate pentru a fi utilizate pe post de cabluri de sprijin. Nu le
utilizati in scopuri de suspendare.

= Utilizati Intotdeauna dispozitivul In pozitie verticald, in aplicatii In spatiu liber.

Montarea stutului

Pentru mdsurare optimd, antena trebuie sd iasd in afara stutului. Interiorul stutului trebuie sa fie
lipsit de rugozitdti si sd nu prezinte margini ascutite sau imbindri sudate. Dacd este posibil, marginea
stutului trebuie sd fie rotunjita.

AD028843

7 Montarea stutului

L Lungime stut
D  Diametru stut

Lungimea maxima a stutului L depinde de diametrul stutului D.

Aveti In vedere limitele pentru diametrul si lungimea stutului.

10
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Micropilot FMR10

Montare in afara stutului

= D:min. 40 mm (1,5 in)

s [:max.D x 1,5

Montare in interiorul stutului

= D: min. 80 mm (3 in)

® L:max. 140 mm (5,5in) +D x 1,5

Pozitia pentru instalare pe un recipient

(e]ele]e)
0000

8 Pozitia de instalare pe un recipient

A0028410

= Dacd este posibil, instalati senzorul astfel incat proiectia marginii inferioare sa se afle in interiorul
recipientului.

= Distanta recomandatd A perete - marginea exterioard a stutului: ~ % din diametrul recipientului D.
Indiferent de situatie, dispozitivul nu trebuie montat la mai putin de 15 cm (5,91 in) fata de
peretele recipientului.

= Nu instalati senzorul in mijlocul recipientului.

= Evitati mdsurdtorile efectuate prin bariera de umplere.

= Evitati echipamentele precum comutatoarele terminale, senzorii de temperaturd, sicanele,
serpentinele de incalzire etc.

= Nu se evalueaza niciun semnal in limitele Blocking distance (BD). Prin urmare, se poate utiliza
pentru suprimarea semnalelor de interferenta (de ex. efectele condensului) in apropierea antenei.
O distanta automata Blocking distance de minimum 0,1 m (0,33 ft) este configurata ca standard.
Cu toate acestea, este posibild suprascrierea manuald a acestei valori (este permisa si valoarea
0 m (O ft)).
Calculare automata:
Blocking distance = Empty calibration - Full calibration - 0,2 m (0,656 ft).
La fiecare intrare noud pentru parametrul Empty calibration sau parametrul Full calibration,
parametrul Blocking distance se recalculeazd automat pe baza acestei formule.
In cazul in care rezultatul calculului este o valoare < 0,1 m (0,33 ft), Blocking distance de
0,1 m (0,33 ft) va continua si fie utilizata.

Alinierea dispozitivului pentru instalare pe un recipient

= Aliniati antena vertical cu suprafata produsului.
= Aliniati ochetul cu proeminenta spre peretele recipientului cat mai bine posibil.

Endress+Hauser 11
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9  Alinierea dispozitivului pentru instalare pe un recipient

Unghi fascicul

A0028927

W=2><D><tan%

A0033201

10  Relatia dintre unghiul fasciculului a, distanta D si diametrul corespunzdtor ldtimii fasciculului W

Unghiul fasciculului este definit ca unghiul a unde densitatea de putere a undelor radar atinge
jumatate din valoarea maxima a densitatii de putere (ldtime de banda 3 dB). Microundele sunt, de
asemenea, emise in afara fasciculului de semnal si pot fi reflectate de echipamentele care

interfereaza.

Diametrul fasciculului W ca functie de unghi al fasciculului a si distanta D.

Anten3d 40 mm (1,5in),a30°
W=D x0,54

Anteni cu tub de protectie la revarsare 40 mm (1,5 in), a 12°

W=Dx0,21

12
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Masurarea in vase de plastic
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A0029540

11  Mdsurdtoare intr-un vas de plastic cu echipament metalic, care interfereazd, in afara recipientului

1 Conductd, sistem de conducte
2 Scard
3 Grdtar, sind

Dacé peretele exterior al rezervorului este realizat dintr-un material neconducétor (de ex. GFR)
microundele pot fi, de asemenea, reflectate de echipamentele care interfereazd in afara vasului.

Asigurati-va cd nu existd echipamente care interfereaza realizate dintr-un material neconducétor in
fasciculul de semnal (pentru informatii privind calcularea diametrului latimii fasciculului, consultati
sectiunea despre unghiul fasciculului).

Pentru informatii suplimentare, contactati producatorul.

Carcasa de protectie impotriva intemperiilor

Pentru utilizarea in mediul exterior, este recomandatd utilizarea unei carcase de protectie impotriva
intemperiilor.

Capacul de protectie impotriva intemperiilor este disponibil ca accesoriu.

A0031277

12 Carcasa de protectie impotriva intemperiilor, cu o antend de 40 mm (1,5 in)

ﬂ Senzorul nu este acoperit complet de carcasa de protectie.

Endress+Hauser
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Folosirea tubului de protectie la revarsare

Tubul de protectie la revérsare garanteaza faptul cd senzorul médsoard nivelul maxim chiar daca este
inundat complet.

In cazul instaldrii in cAmp deschis si/sau al aplicatiilor care prezint4 risc de inundatii, este obligatoriu
sa utilizati un tub de protectie la revérsare.

Tubul de protectie la revarsare poate fi comandat ca un accesoriu sau, impreund cu dispozitivul, prin
structura produsului ,Accesoriu atasat”.

AD030394
13 Functia tubului de protectie la revdrsare

1  Golde aer

Garniturd inel O (EPDM)
Blocking distance

Nivel maxim

W

Tubul este infiletat direct pe senzor si izoleaz sistemul cu ajutorul unui inel O, ficandu-1 etans. In
caz de revarsare, golul de aer care se formeaza In tub asigurd mdsurarea nivelului maxim la capatul
tubului. Dat fiind cd Blocking distance este In interiorul tubului, nu sunt analizate ecouri multiple.

Instalare cu consolad de montare, reglabila

Consola de montare este disponibild ca accesoriu.

A0040057

14 Instalare cu consold de montare, reglabild

= Instalarea pe perete sau tavan este posibila.
= Cu ajutorul consolei de montare, pozitionati antena astfel incat sa fie perpendiculard pe suprafata
produsului.

14
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Nu se stabileste o conexiune conductiva intre consola de montare si carcasa transmitatorului.

Este posibil sa existe incdrcare electrostatica.
» Integrati consola de montare in sistemul local de egalizare de potential.

Instalare grinda in consola, cu pivot

Grinda in consold, consola de perete si cadrul de montare sunt disponibile ca accesorii.

A0028412

15  Instalare grindd in consold, cu pivot

A Grindd in consold cu consold de perete
B Grindd in consold cu cadru de montare
C  Grinda in consold poate fi rotitd (de ex., pentru a pozitiona dispozitivul pe mijlocul canalului)

Instalarea consolei orizontale de montare pentru canale colectoare

Consola orizontald de montare pentru canale colectoare este disponibild ca accesoriu.

=

Ve

A0037747

16  Instalare orizontald, consold de montare, canal de apd uzatd, cu o antend de 40 mm (1,5 in) cu tub de
protectie la revdrsare (accesoriu) recomandatd

Montare intr-un put

Consola de montare pivotata este disponibild ca accesoriu.

V

A0037748

17 Montare intr-un put, pivotabild si reglabild

A Grindd in consold cu consold de perete
B Brat pivotabil si reglabil (de exemplu, pentru a alinia dispozitivul cu centrul canalului)

Endress+Hauser
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Mediu

Intervalul de temperatura
ambientala

Dispozitiv de masurare: =40 la +60 °C (=40 la +140 °F)

Pentru operarea in exterior, sub lumind puternicé a soarelui:

= Montati dispozitivul la umbré.

= Evitati lumina directd a soarelui, In special in zonele cu climat calduros.
s Utilizati un capac de protectie impotriva intemperiilor.

Temperatura de depozitare

-401a+80°C (-401a +176 °F)

Clasa climatica

DIN EN 60068-2-38 (test Z/AD)

Altitudine de operare
conform IEC 61010-1 Ed.3

In general, pan4 la 2000 m (6 600 ft) deasupra nivelului mrii.

Grad de protectie

Testat in conformitate cu:
= [P66, NEMA 4X
= [P68, NEMA 6P (24 h at 1,83 m (6,00 ft)1,83 m sub nivelul apei)

Rezistenta la vibratii

DIN EN 60068-2-64/IEC 60068-2-64: 20 la 2000 Hz, 1 (m/s?)%/Hz

Compatibilitate
electromagnetica (CEM)

Compatibilitate electromagneticd in conformitate cu toate cerintele relevante ale seriei EN 61000 si
ale recomandarii NAMUR CEM (NE 21). Detaliile sunt furnizate in Declaratia de conformitate

(www.endress.com/downloads).

16
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Temperatura de proces,
presiune de proces

Proces
p
[bar (psi)]
3 (43.5) +
0 41
—1(‘145) ”} | } T
40 0(+32) +60 (+140) [C (‘F)]

A0030443-RO

18 FMRI10: Domeniul permis pentru temperatura de proces si presiunea de proces

Interval de temperatura de proces
-401a+60 °C (-401a +140 °F)

Interval de presiune de proces

® Dgauge = —11a 3 bar (14,5 la 43,5 psi)
® D,ps < & bar (58 psi)

Constanta dielectrica

Pentru lichide

" >4

= Pentru valori mai mici de €, contactati Endress+Hauser

ﬂ Pentru constante dielectrice (valori c.c.) pentru multe fluide utilizate frecvent in industrie,
consultati:
= Constant dielectrica (valoare c.c.), compendiul CPO1076F
= Aplicatia ,DC Values” (Valori c.c.) a Endress+Hauser (disponibila pentru Android si OS)

Constructie mecanica

Dimensiuni

Antena de 40 mm (1,5 in)

@75 (2.95)
A B
! Gln
— "
O 3 § NPT 1
SIS =l
= & =] 9
i S
o —
<
3 : ,
\
\ G11/2"
‘ " NPT 11/2"

A0028805

19  Dimensiuni conexiune de proces cu filet G 1-1/2"sau MNPT 1-1/2", unitate tehnologicd: mm (in)

A Presgarniturd de cablu
B Canal FNPT 1/2*

Endress+Hauser
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Anteni de 40 mm (1,5 in) cu tub de protectie la revirsare

A

1

289 (3.5),

@75 (2.95)

]

264 (10.4)

A0030266

20 Dimensiunile antenei de 40 mm (1,5 in) montate cu un tub de protectie la revdrsare, unitate tehnologicd:

mm (in)

Tubul de protectie la revarsare , metalizat PBT-PC, poate fi comandat impreuna cu dispozitivul prin
structura produsului ,Accesoriu inclus”.

Contrapiulitd pentru conexiuni de proces, partea din spate

A0028419

21 Dimensiunile contrapiulitei pentru conexiuni de proces, partea din spate; unitate tehnologicd: mm (in)

1 Garniturd

= Contrapiulita cu garniturd de etansare (EPDM) este inclusa in pachetul de livrare
= Material: PA66

Greutate

Greutate (inclusiv cablul de 10 m (32,8 ft)): aprox. 3,0 kg (6,6 1b)

18
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Materiale

b, ‘ﬁg
33— -
2\_; §/7
1— -
T—9

A0028415

22 Prezentare generald a materialelor

2
3
4
5

7

1
6
8
9

Carcasa senzorului; PVDF

Garniturd; EPDM

Conexiune de proces, partea din spate; PVDF
Presgarniturd de cablu; PA

Adaptor de canal; CuZn; placat cu nichel
Inel O; EPDM

Contrapiulitd;, PA6.6

Inel de acoperire; PBT-PC

Conexiune de proces, partea din fatd; PVDF

Cablu de conectare

Lungime standard: 10 m (33 ft)

Daca sunt necesare lungimi de cablu mai mari, trebuie utilizat un cablu prelungitor.

In acest caz, lungimea totald a cablului (cablul de senzor + cablul prelungitor) nu trebuie s
depéseasca 300 m (984 ft).

Material: PVC

Functionalitate

Conceptul de operare

= 4]a20 mA
= SmartBlue (aplicatie) prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth®

Operare prin intermediul
tehnologiei wireless
Bluetooth®

A0028895

23 Posibilitdti de operare la distantd prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth®

1
2
3

Unitate de alimentare de la retea a traductorului
Smartphone/tabletd cu (aplicatia) SmartBlue
Traductor cu tehnologie wireless Bluetooth®

Endress+Hauser
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Certificate si omologari

Disponibilitatea omologadrilor si certificatelor poate fi accesata zilnic prin intermediul
configuratorului de produs.

Marcaj CE

Sistemul de masurare indeplineste cerintele legale stipulate in directivele UE aplicabile. Acestea sunt
enumerate in declaratia de conformitate UE corespunzatoare, impreund cu standardele aplicate.

Producé&torul confirma testarea cu succes a dispozitivului prin atasarea marcajului CE.

RoHS

Sistemul de mésurare respectd restrictiile privind substantele ale Directiva privind restrictionarea
utilizdrii anumitor substante periculoase 2011/65/UE (RoHS 2) si Directiva delegata (UE) 2015/863
(RoHS 3).

Conformitate EAC

Sistemul de masurare indeplineste cerintele legale din directivele EAC aplicabile. Acestea sunt
enumerate In Declaratia de conformitate EAC corespunzétoare, impreund cu standardele aplicate.

Producétorul confirma testarea cu succes a dispozitivului prin atasarea marcajului EAC.

Marcaj RCM

Produsul sau sistemul de masurare furnizat indeplineste cerintele ACMA (Australian
Communications and Media Authority - Autoritatea australiand pentru comunicatii si media) in ceea
ce priveste integritatea retelei, interoperabilitatea, caracteristicile de performantd, precum si
reglementérile privind sinétatea si siguranta. In acest caz, sunt indeplinite, in mod special, si
reglementdrile relevante privind compatibilitatea electromagneticd. Produsele sunt prevdzute cu
marcajul RCM, aplicat pe placuta de identificare.

A0029561

Omologari

® Zond nepericuloasa
= Utilizare generald CSA C/US
= Zona nepericuloasd + marcaj EAC

Echipament sub presiune cu
presiune admisibila <
200 bar (2900 psi)

Instrumentele sub presiune cu flansa si bosaj cu filet care nu dispun de o carcasé presurizatd nu intrd
in domeniul de aplicare al directivei privind echipamentele sub presiune, independent de presiunea
maxima permisa.

Cauze:

In conformitate cu articolul 2, punctul 5 al Directivei UE 2014/68/UE, accesoriile sub presiune sunt
definite ca ,dispozitive care joacd un rol functional si care au o incintd pentru suprapresiune”.

In cazul in care un instrument sub presiune nu dispune de o incint3 pentru suprapresiune (nu se
poate identifica o camera de presiune proprie), nu este disponibil niciun accesoriu sub presiune, in
sensul Directivei.

Standard radio EN
302729-1/2

Dispozitivele sunt in conformitate cu standardul radio LPR (Level Probing Radar - traductor radar de
nivel) EN 302729-1/2 si sunt omologate pentru utilizarea nerestrictionata in interiorul si in
exteriorul recipientelor inchise din tdrile membre UE si AELS. O conditie prealabild este ca in tdrile
respective sa fie deja implementat acest standard.

In prezent, standardul este deja implementat in urmétoarele t&ri:

Belgia, Bulgaria, Germania, Danemarca, Estonia, Franta, Grecia, Regatul Unit, Irlanda, Islanda, Italia,
Liechtenstein, Lituania, Letonia, Malta, Tarile de Jos, Norvegia, Austria, Polonia, Portugalia,
Romaénia, Suedia, Elvetia, Slovacia, Spania, Republica Ceha si Cipru.

Procesul de implementare este incd in curs In toate tdrile care nu sunt enumerate.
In cazul operarii dispozitivelor in afara recipientelor inchise, aveti in vedere urmétoarele:

1. Dispozitivul trebuie sd fie montat in conformitate cu instructiunile din sectiunea ,Instalare”.

2. Instalarea trebuie efectuatd de personal alcatuit din experti instruiti corespunzétor.

20
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3. Antena dispozitivului trebuie instalatd vertical Intr-o locatie fixa si trebuie s fie orientatd in

jos.

4. Locatia de instalare trebuie s& se afle la o distantd de 4 km fatd de statiile astronomice
enumerate mai jos; in caz contrar, trebuie obtinut acordul de la autoritatea relevantd. Dacd

dispozitivul este instalat la o distantd de 4 la 40 km fata de una din statiile enumerate, acesta

trebuie instalat la o naltime de peste 15 m (49 ft) deasupra solului.

Statii astronomice

Tara Numele statiei Latitudine Longitudine
Germania Effelsberg 50°31'32" nord 06°53'00" est
Finlanda Metsahovi 60°13'04" nord 24°23'37" est
Tuorla 60°24'56" nord 24°26'31" est
Franta Plateau de Bure 44°3801"nord 05°54'26" est
Floirac 44°50'10" nord 00°31'37" vest
Marea Britanie Cambridge 52°09'59" nord 00°02'20" est
Damhall 53°09'22" nord 02°32'03" vest
Jodrell Bank 53°14'10" nord 02°1826" vest
Knockin 52°4724" nord 02°59'45" vest
Pickmere 53°17'18"nord 02°26'38" vest
Italia Medicina 44°31'14" nord 11°3849"est
Noto 36°52'34" nord 14°5921" est
Sardinia 39°29'50" nord 09°14'40" est
Polonia Fort Skala Krakow 50°03'18" nord 19°49'36" est
Rusia Dmitrov 56°26'00" nord 37°27'00" est
Kalyazin 57°1322" nord 37°54'01" est
Pushchino 54°49'00" nord 37°40'00" est
Zelenchukskaya 43°49'53"nord 41°35'32" est
Suedia Onsala 57°23'45" nord 11°55'35"est
Elvetia Bleien 47°2026" nord 08°06'44" est
Spania Yebes 40°31'27"nord 03°0522" vest
Robledo 40°25'38"nord 04°14'57" vest
Ungaria Penc 47°4722" nord 19°16'53" est

ﬂ Careguld generald, trebuie respectate cerintele evidentiate in EN 302729-1/2.

FCC/Industry Canada

Dispozitivul este in conformitate cu sectiunea 15 a Reglementérilor FCC [si cu standardul/

standardele RSS scutite de licenta impuse de Ministerul Industriei din Canada (Industry Canada)].
Operarea se conformeaza urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sd provoace
interferente periculoase si (2) acest dispozitiv trebuie s accepte orice interferentd receptionats,
inclusiv interferenta care poate provoca functionarea necorespunzdtoare.

Le présent appareil est conforme aux CNR dIndustrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) lappareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) lutilisateur de lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible den compromettre le fonctionnement.

Endress+Hauser
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Schimbdérile sau modificarile [de orice tip| la nivelul acestui echipament si care nu au fost expres
aprobate de Endress+Hauser ar putea anula autorizarea FCC de a opera acest echipament.

Acest echipament a fost testat si s-a descoperit cd respectd limitele unui dispozitiv digital clasa
B, potrivit Sectiunii 15 a Reglementdrilor FCC. Aceste limite sunt concepute astfel incét sa
asigure o protectie rezonabild impotriva interferentelor periculoase intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereazd, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si,
in cazul In care nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferente periculoase ale comunicatiilor radio. Totusi, nu existd garantii ca nu vor avea loc
interferente la nivelul unei anumite instalatii. In cazul in care acest echipament cauzeazi
interferente periculoase ale receptiei aparatelor de radio sau TV, ceea ce se poate determina
prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta cu ajutorul uneia sau mai multor masuri din cele prezentate in continuare:

= Reorientati sau relocati antena receptoare

= Cresteti distanta dintre echipament si receptor

= Conectati echipamentul la o priza a circuitului diferitd de cea la care este conectat receptorul
= Pentru asistentd, adresati-va reprezentantei sau unui tehnician radio/TV

ﬂ = Dispozitivele LPR/TLPR trebuie instalate de instalatori instruiti, care respecta cu strictete

instructiunile producétorului.

= Acest dispozitiv este utilizat ,fard interferente si farad protectie”. Asta inseamna ca utilizatorul
va accepta operarea radarului de mare putere la o bandéa de frecventa care poate afecta sau
deteriora acest dispozitiv. Totusi, dispozitivele care vor afecta operatiunile de licentiere
principale vor trebui Indepértate pe cheltuiala utilizatorului.

= Numai pentru utilizarea fara accesoriul ,tub de protectie la revarsare”, adicd NU In camp
deschis: Acest dispozitiv va fi instalat si operat intr-un recipient complet inchis, pentru a
preveni emisiile RF, care, in caz contrar, pot afecta navigatia aeronautica.

ID-uri FCC/Industry Canada

Traductor radar de nivel pentru rezervoare
= HVIN: FMR10

= FCCID: LCGFMR2XK

s [D Industry Canada: 2519A-2K
= HVIN: FMR10X

= FCCID: LCGFMR2XKT

» [D Industry Canada: 2519A-2KT

Traductor radar de nivel:
= HVIN: FMR10+R7

= FCCID: LCGFMR2XKF

= [D Industry Canada: 2519A-2KF
= HVIN: FMR10+R7X

= ]D FCC: LCGFMR2XKL

= [D Industry Canada: 2519A-2KL

Respectarea Legii japoneze
privind dispozitivele radio si
Legii comerciale japoneze
privind telecomunicatiile

Acest dispozitiv este acordat in temeiul Legii japoneze privind dispozitivele radio (EE#%¥%) si a Legii
comerciale japoneze privind telecomunicatiile (#55%# {7 ZF2E¥%). La acest dispozitiv nu trebuie
efectuate modificari (in caz contrar, codul acordat va deveni nevalid).

Nr. certificat: 202-LSF004

Pe plécuta de identificare a produselor este aplicat marcajul de conformitate tehnica (GITEKI) al
Ministerului Japonez al Afacerilor Interne si Comunicatiilor (MIC).

— 202-LSF004

>

A0032960

Mexico El funcionamiento de este equipo esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
= (1) Este equipo o aparato no puede causar interferencias perjudiciales.
= (2) Este equipo o aparato debe aceptar todas las interferencias, incluyendo las que puedan causar
un funcionamiento indeseado del equipo o aparato.
22 Endress+Hauser
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Este producto contiene un médulo inaldmbrico
Marca: Endress+Hauser
Modelo: FMR10
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A0034100

Alte standarde si instructiuni

= [EC/EN 61010-1
Masuri de protectie pentru echipamentul electric pentru masurare, verificare, reglementare si
proceduri de laborator

= [EC/EN 55011
,Emisie CEM, emisie RF pentru clasa B”. Echipament industrial, stiintific si medical -
Caracteristicile perturbatiilor electromagnetice - Limitele si metodele de masurare

= [EC/EN 61000-4-2
Imunitate CEM, DES (criteriu de performanta A). Compatibilitate electromagneticd (CEM): Testare
si tehnici de mésurare - Test de imunitate la descércéri electrostatice (DES)

= [EC/EN 61000-4-3
Imunitate CEM, susceptibilitate la cdmpul RF (criteriu de performanté A). Compatibilitate
electromagnetica (CEM): Testare si tehnici de mésurare - Test de imunitate la cAmp
electromagnetic de radiofrecventa radiat

= [EC/EN 61000-4-4
Imunitate CEM, rafale (criteriu de performanta B). Compatibilitate electromagneticd (CEM):
Testare si tehnici de mdsurare - Test electric de imunitate de tranzitie/rafale rapide

= [EC/EN 61000-4-5
Imunitate CEM, curent tranzitoriu anormal (criteriu de performanté B). Compatibilitate
electromagnetica (CEM): Testare si tehnici de mésurare - Test de imunitate la curent tranzitoriu
anormal

= [EC/EN 61000-4-6
Imunitate CEM, prin conductie RF (criteriu de performantd A). Compatibilitate electromagnetica
(CEM): Testare si tehnici de masurare - Imunitate la perturbatii conduse, induse de campuri de
radiofrecventd

= [EC/EN 61000-4-8

Imunitate CEM, cdmpuri magnetice de 50 Hz. Compatibilitate electromagnetica (CEM): Testare si

tehnici de mdsurare - Test de imunitate la cAmp magnetic la frecventa de retea

EN 61000-6-3

Emisie CEM, prin conductie RF. CEM: Interferente radiate - Medii rezidentiale, comerciale si din

industria usoard

= NAMURNE 21
Compatibilitatea electromagneticd (CEM) a echipamentelor de control pentru procese industriale
si de laborator

= NAMUR NE 43
Standardizarea nivelului de semnal pentru detalierea informatiilor privind transmitdtoarele
digitale cu semnal analogic de iesire.

= NAMUR NE 107
Clasificarea stérii conform NE107

= NAMURNE 131
Cerintele pentru dispozitivele de teren pentru aplicatiile standard

= JEEE 802.15.1
Cerinte privind interfata cu tehnologie wireless Bluetooth®

Informatii de comanda

Informatii de comanda detaliate sunt disponibile pentru cea mai apropiatd organizatie de vanzari
www.addresses.endress.comsau in Configuratorul de produs pe site-ul web www.endress.com:

1. Selectati produsul utilizand filtrele si cdmpul de cautare.

2. Deschideti pagina produsului.

Endress+Hauser
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3. Selectati Configuration (Configurare).

ﬂ Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuala a produselor
= Date de configuratie actualizate
= In functie de dispozitiv: Introducere directi a informatiilor specifice punctului de m3surare
precum domeniul de mésurare sau limba de operare
= Verificare automatd a criteriilor de excludere
= Crearea automatd a codului de comanda si a analizei in format PDF sau Excel
= Capacitate de comanda directa de la Magazinul Online Endress+Hauser

Accesorii

Accesorii specifice Capac de protectie
dispozitivului

%

\
—_

90 (3.54)

298 (3.86)

A0028181

24 Dimensiunile capacului de protectie, unitate tehnologicd: in mm (in)

Material
PVDF

Cod de comanda
52025686

ﬂ Senzorul nu este acoperit complet.

Piulita de fixare G 1-1/2"
Adecvata pentru dispozitive cu conexiune de proces G 1-1/2"si MNPT 1-1/2"

CT T

10 (0.39)

G1 1/2"DINISO 228

A0028849

25  Dimensiunile piulitei de fixare, unitate tehnologicd: mm (in)

24 Endress+Hauser
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Material
PC

Cod de comanda
52014146

Endress+Hauser
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Tub de protectie la revarsare 40 mm (1,5 in)

Adecvat pentru utilizare cu dispozitive cu o antend de 40 mm (1,5 in) si o conexiune de proces G
1-1/2" pe partea din fata.

Tubul de protectie la revarsare poate fi comandat impreund cu dispozitivul, prin structura produsului
»2Accesoriu inclus”.

G1-1/2"

152 (5.98)

289 (3.5)

A0028418

26  Dimensiunile tubul de protectie la revdrsare de 40 mm (1,5 in), unitate tehnologicd: mm (in)

Material
PBT-PC, metalizat

Cod de comanda
71325090

26
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Consold de montare, reglabila

92.5 (3.64)
70 (2.76)
— @9 (0.35) ~
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: N ,_,m\ ﬁx | N i
Y %
12 (0.47) | 1.9(0.35)
27  Dimensiunile consolei de montare, unitate tehnologicd: mm (in)
Alcatuit din:
= ] x consold de montare, 316L (1.4404)
= 1 x coltar, 316L (1.4404)
s 3 x suruburi, A4
= 3 x discuri de fixare, A4
Cod de comanda
71325079
Flansa filetatd FAX50 Flansa filetatd FAX50 este o flansa universald, care poate fi utilizatd pentru trei standarde (DIN -

ASME - JIS) datoritd dimensiunilor sale min./max.

fi}
W)

I}
A\

I
Y

- K2 -

A0029185

28  Dimensiunile flansei UNI FAX50

Diametru alezaj
Diametrul cercului pasului

Diametru flansd
Grosimea totald a flansei
Orificiu canelat (ldtime)

BeoRAT

Cod de comanda
FAXSO-####

ﬂ Pentru materialele si dimensiunile disponibile, consultati TI00426F
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Coltar pentru montare pe
perete - 400(15.7) R 120 (4.72)
e ]
< s |77 a1 08
G @ ;
1- & e
| ol
- °©
3 (0.12) N
=
o

29  Dimensiunile coltarului. Unitate de mdsurd mm (in)

G  Conectarea senzorului conform structurii produsului , Conexiune de proces pe partea din fatd

Greutate
3,4 kg (7,51b)
Material
316L (1.4404)

Cod de comanda pentru conexiunea de proces G 1-1/2"

71452324
Adecvat si pentru MNPT 1-1/2"
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Grinda in consola cu pivot

Tip de instalare senzor conexiune de proces pe partea din spate

—T

A
=

3*\/:

=

A0028885

0 Tip de instalare senzor conexiune de proces pe partea din spate

Instalare cu grindd in consold si cadru de montare
Grindd in consold
Consold de perete
Cadru de montare

3

A Instalare cu grindd in consold si consold de perete
B

1

2

3

Brat de grindd in consold 500 mm, pentru conexiuni G 1"sau MINPT 1" pe partea din spate
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31 Dimensiuni. Unitate de mdsurd mm (in)
Greutate:
3,0 kg (6,62 1b)
Material
316L (1.4404)
Cod de comanda
71452315
ﬂ = Deschideri de 35 mm (1,38 in) pentru toate conexiunile G 1"sau MNPT 1" de pe partea din
spate

= Deschiderea de 22 mm (0,87 in) poate fi utilizatd pentru orice senzor suplimentar
= Suruburile de fixare sunt incluse in pachetul de livrare

Endress+Hauser
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Micropilot FMR10

Brat de grindd in consold 1 000 mm, pentru conexiuni G 1"sau MINPT 1" pe partea din spate
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32  Dimensiuni. Unitate de mdsurd mm (in)
Greutate:
5,4kg (11,91 1b)
Material
316L (1.4404)
Numar de comanda
71452316
ﬂ = Deschizéturi de 35 mm (1,38 in) pentru toate conexiunile G 1"sau MNPT 1" de pe partea din
spate

= Deschizédtura de 22 mm (0,87 in) poate fi utilizatd pentru orice senzor suplimentar
= Suruburile de fixare sunt incluse la livrare

Tip de instalare senzor conexiune de proces in fata

A

A0028886

3 Tip deinstalare senzor conexiune de proces in fatd

Instalare cu grindd in consold si cadru de montare
Grindd in consold
Consold de perete

3
A Instalare cu grindd in consold si consold de perete
B
1
2
3 Cadru de montare
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Micropilot FMR10

Grindd in consold 500 mm, senzor de 1,5"
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34 Dimensiuni. Unitate de mdsurd mm (in)
Greutate:
3,01 kg (6,84 1b)
Material
316L (1.4404)
Cod de comanda
71452318
ﬂ = Deschideri de 50 mm (2,17 in) pentru toate conexiunile G 1-%" (MNPT 1-%") din partea din
fatd

= Deschiderea de 22 mm (0,87 in) poate fi utilizatd pentru un senzor suplimentar
= Suruburile de fixare sunt incluse in pachetul de livrare

Grindd in consold 1 000 mm, senzor de 1,5"
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35 Dimensiuni. Unitate de mdsurd mm (in)
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Micropilot FMR10

Greutate:
5,2 kg (11,47 1b)
Material
316L (1.4404)
Cod de comanda
71452319
ﬂ = Deschideri de 50 mm (2,17 in) pentru toate conexiunile G 1-%" (MNPT 1-%") din partea din
fatd
= Deschiderea de 22 mm (0,87 in) poate fi utilizatd pentru un senzor suplimentar
= Suruburile de fixare sunt incluse in pachetul de livrare

Cadru, 700 mm (27,6 in)
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36 Dimensiuni. Unitate de mdsurd mm (in)
Greutate:
4,2 kg (9,26 1b)
Material
316L (1.4404)
Cod de comanda
71452327
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Micropilot FMR10

Cadru, 1400 mm (55,1 in)
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37  Dimensiuni. Unitate de mdsurd mm (in)
Greutate:
6 kg (13,23 1b)
Material
316L (1.4404)
Cod de comanda
71452326
Consola de perete pentru grinda in consola cu pivot
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38 Dimensiunile consolei de perete. Unitate de mdsurd mm (in)

Greutate
1,2 kg (2,65 1b)

Material
316L (1.4404)

Cod de comanda
71452323
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Consold de montare pe tavan
185 (7.28)
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39  Dimensiuni consold de montare pe tavan. Unitate de mdsurd mm (in)

Greutate:
0,4 kg (0,87 1b)

Material
316L (1.4404)

Cod de comanda
71093130
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Micropilot FMR10

Consola pivotabild de
montare pentru instalarea
intr-o gura de vizitare
deasupra unei retele de
canalizare

Consola pivotabild de montare este utilizatd pentru instalarea dispozitivului intr-o gurd de vizitare

deasupra unei retele de canalizare.
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40  Dimensiuni consold pivotabild de montare. Unitate de mdsurd mm (in)

Greutate:
1kg (2,28 1b)

Material
316L (1.4404)

Cod de comanda
71429910

A0038143
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Micropilot FMR10

Consola orizontala de
montare pentru instalarea in
spatii inchise din canalul

colector

Consola orizontald de montare pentru canale colectoare este utilizatd pentru instalarea dispozitivului
in spatii inchise.
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41  Dimensiunile consolei orizontale de montare pentru canale colectoare. Unitate de mdsurd mm (in)

Greutate:
1,5 kg (3,25 Ib)

Material
316L (1.4404)

Cod de comanda
71429905
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Micropilot FMR10

Accesorii de service specifice

Applicator

Software pentru selectarea si dimensionarea dispozitivelor de masurare Endress+Hauser:

= Calcularea tuturor datelor necesare pentru identificarea dispozitivului de mésurare optim: de
exemplu, pierdere de presiune, precizie sau conexiuni de proces.

= Jlustrare graficd a rezultatelor de calcul

Administrare, documentatie si acces la toate datele si toti parametrii cu privire la proiect pe parcursul
intregului ciclu de viata al unui proiect.

Applicator este disponibil:
https://portal.endress.com/webapp/applicator

Configurator

Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuald a produselor

= Date de configurare actualizate

= In functie de dispozitiv: Introducere directé a informatiilor specifice punctului de mésurare, precum
intervalul de masurare sau limba de operare

= Verificare automata a criteriilor de excludere

= Crearea automatd a codului de comandd si analiza acestuia in format de iesire PDF sau Excel

= Posibilitatea de a comanda direct in magazinul online Endress+Hauser

Configuratorul este disponibil pe site-ul web Endress+Hauser: www.endress.com -> Faceti clic pe
,Corporate” (Firmd) -> Selectati tara dumneavoastra -> Faceti clic pe ,Products” (Produse) ->
Selectati produsul utilizand filtrele si campul de cdutare -> Deschideti pagina produsului -> Butonul
,Configure” (Configurare) din partea dreapta a imaginii produsului deschide Configuratorul de
produs.

WeM

Managementul ciclului de viatd pentru instalatia dumneavoastra

W@M va sustine cu o varietate larga de aplicatii de software in cadrul intreqului proces: de la
planificare si achizitie, la instalare, punerea in functiune si operarea dispozitivelor de méasurare.
Toate informatiile relevante despre dispozitiv, precum starea dispozitivului, piesele de schimb si
documentatia specificd dispozitivului, sunt disponibile pentru fiecare dispozitiv pe parcursul
Intregului ciclu de viata.

Aplicatia contine deja datele dispozitivului dumneavoastrd Endress+Hauser. De asemenea,
Endress+Hauser are grija de mentinerea si actualizarea Inregistrarilor de date.

W@M este disponibil:
www.endress.com/lifecyclemanagement

Documentatie

ﬂ Pentru o prezentare generald a domeniului documentatiei tehnice asociate, consultati
urmatoarele:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numarul de serie de pe placuta
de identificare
= Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numarul de serie de pe pldcuta de
identificare sau scanati codul matricei de pe pldcuta de identificare.

Marci comerciale inregistrate

Apple®
Apple, logo-ul Apple, iPhone si iPod touch sunt mérci comerciale ale Apple Inc., inregistrate pe
teritoriul SUA si in alte tari. App Store este un marcaj de serviciu al Apple Inc.

Android®
Android, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.

Bluetooth®

Marca verbald si siglele Bluetooth® reprezintd marci comerciale inregistrate detinute de cétre
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Endress+Hauser se efectueazd Iin baza
licentei. Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale respectivilor proprietari.

Endress+Hauser
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